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Prekladatelské staze v Evropské komisi

uzavérka prihlasek 31. ledna 2022 (pondéli) ve 12:00

Pravé probiha registrace do dalSiho turnusu stdzi v Evropské komisi. Vybrani zdjemci absolvuji
pétimésicni stdze v terminu od ¥ijna 2022 do unora 2023.

Jde o placené staze s mésicnim stipendiem ve vysi priblizné 1 250 eur. Uchazeci o prekladatelskou
sta? musi mit statni pfisludnost ¢lenského statu EU, byt absolventy alespori bakalaiského stupné V§
studia a musi byt schopni prekladat do svého rodného jazyka (pfipadné jazyka, ktery ovladaji
na stejné urovni) ze dvou dalSich Gfednich jazykt Evropské unie (jednim z téchto jazykd musi byt
angli¢tina, francouzstina nebo némcina).

Uchazec¢i se mohou hlasit na webovych strankéach http://ec.europa.eu/stages/, kde najdou rovnéz

vsechny relevantni informace. Odpovédi na ¢asto kladené dotazy najdete zde
(https://ec.europa.eu/stages/fag en).

Rozhovor s jednou ze stazistek byl soucasti prednasky o prekladani pro Evropskou unii — tento
rozhovor (i celou prednasku) si miZete pustit na kanale Zastoupeni Evropské komise na YouTube zde:
https://youtu.be/UYjolLVZIkw?t=2899.

Vybrani uchazeli o prekladatelskou stdz v ¢eském oddéleni budou pracovat pro cesky jazykovy
odbor Generalniho feditelstvi pro preklady (DGT) Evropské komise v Lucemburku. Pfi své praci
budou vyuzZivat stejné nastroje ¢i terminologické databaze jako jejich zkuSeni kolegové — interni
prekladatelé Evropské komise. Kazdy rok je na ¢eskou prekladatelskou staz v Komisi pfijato 4 az 6
zajemcl (2—-3 v kazdém turnusu).

Prostfednictvim vySe uvedenych stranek se lze pfihldsit také na staze sjinym zamérenim, napf.
na vefejnou spravu, pravo, IT apod.

Pfipadné dotazy k prekladatelskym stdZzim raddi zodpovime na e-mailové adrese
DGT-PRAGUE@ec.europa.eu.
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